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N. Hartmano laiskai V. Sezemanui

Marburg, den 21. Jan. 1906.

Liebe Frau Doktorin, erlauben Sie, daB ich Ihnen hier noch einmal
Dank sage fiir das groBe Geschenk, da8 Sie mir gemacht haben. Ich wullte ja
nicht, daf} es so groB sei als Sie es mir gaben; es war mir auch gar nicht
eingefallen. So erlebte ich die zweite! Uberraschung, als ich das Convert
6ffnete und den Inhalt sah. Schon allein deshalb kann ich nicht anders, als
hier nocheinmal danken. Ich weif3 wohl, daB hier ein Dank in Worten nicht
am Platz ist, aber die Taten sind ja nicht so schnell bei der Hand undhangen
nicht von uns allein ab. Wenn einmal meine Zeit kommen sollte, so wird es
an ihnen nicht fehlen. Jetzt kann ich nur der Passive, der Nehmende sein,
der ich von jeher in Ihrem Hause gewesen bin. Denn das bin ich gewesen
und bin es noch; so sehr sie mich von anderer Seite anzusehen suchen, ich
kann mich doch nicht anders ansehen. Und es scheint, es soll so bald nicht
anders werden. Auch zwischen Tutti und mir war niemals Gleichheit in
dieser Hinsicht; gerade und wer der Nehmende sei. Hoffentlich zerstore ich
hiermit nicht die Freude des Gebens in Ihnen; aber es war mir ein
Bediirfnis, Thnen ganz zu sagen, wie ich empfinde. Und es ist doch so
natiirlich, Sie miiten sich wundern, weiin ich anders dachte. Ich glaube aber
gerade, daB ich das alles sehe und fiihle, a8t mich Ihre Gabe von der —
vielleicht richgsten Seite nehmen. Denn so kann ich mich bei Thnen an
nichts anderes halten, als an das, was Sie mir als Begleitwort mirgaben auf
den Weg, an die "miitterliche Liebe und Sorge", — die Sie mir seit Jahren
immer gereigt haben, und die mir Ihr Haus zur Heimat machte. Lassen Sie
mich dieses festhalten und hierin meine Rutfertigung sehen, indem ich das
groe Geschenk aus lhren Hianden anhme. Und dieses ist es dem eigantlich
mein Dank gilt. Moge der Segen, den Sie an das "Salz und Brot" gekniipft
mir ihm und mit mir sein! -

Nun bin ich dber eine Woche hier und stehe schon mitten in der
Arbeit. Es giebt furchtbar viel zu thun fiirs erste, denn ich bin ja mitten
hineingekommen und muss nachholen und mithalten zugleich. So nabe ich
vom Stadtchen und der schénen Umgebung noch nichts gesehen, obgleich
alles so greifbar nah ist, dass man benkstiblich im wenigen Minuten im
Walde sein kann. Fiirs erste ist es noch kalt, sogar etwass Schnee sieht man
noch stellenweise herum auf den Hohen liegen. Noch bin ich fast mit
niemand bekannt. Unter den Studierenden scheinen aber einige
interessante Leute zu sein. Hoffentlich hat Tutti meinen Brief bekommen,
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in dem ich meine ersten Abenteuer hier schilderte! Durch die Empfehlung
einer Tante aus Riga bin ich hier mit einer Dame bekannt geworden, die
mich hinischtliche meines dusseren Lebens mit guten Ratschlagen versorgt,
so daB in dieser Hinsicht jetzt alles ausgezeichnet bestellt ist. Ich wiinschte
wohl, Tutti kdme bald her! Es ist wohl unendlich viel, was man hier zulernt -
und wenn es allein Cohen wire, der in Betracht kame! Leider geht es in
diesem Semester schon nicht mehr; es scheint hier ein ziemlich strenges
Statut zu sein, daB nach dem 15. Jan. nicht mehr immatrikuliert wird. Aber
zum Friihling muss er wohl durchaus her. —
In alter, dankbarer Gesinnung
' Ihr N. Hartmann

L2 22

Marburg, den 16,4.22
Ostersonntag

Lieber Tutti!

Wie sonderbar ist der Gedanke, daB du so nah bist! Jch hatte ja keine
Ahnung, wo du stecktest. Ich wiirde am liebsten gleich nach Berlin kommen,
um dich zu sehen, ich habe so viel auf dem Herzen fiir dich, es geht nun
leider nicht, obgleich Ferien sind, dic materiellen Verhiltnisse sind zu
schwierig (du weit doch, daB Asy in Griechenland ist). — Ja deine Schicksall
sind sonderbar - eine Theodicee — aus den Geschitspunkten deines Lebens
zu gewinnen, diirfte schwer halten? Und wenn der jetzt nach Prag gehst — du
mit deiner russischen "Breite" unter diese Jungslawen und Winkel
[neisskaitoma — red. pst.] das kommt mir wie ein besonders irrationales
Verhiltnis vor. Von welche Art die "Docentur" dort ist, leuchtet mir noch
gar nicht ein. Daf} diese Ruthenen (die doch so eine Art Kleinrussen sind),
fiir welche die "russische” Abteilung der Universitat eingerichtet wird, deine
Sprache verstehen sollten, ist mir gar nicht wahrscheinlich. Aulerdem wie
verdet ihr dort Lehrmaterial, Biicher etc. beschaffen? Wird es nicht &hnlich
werden wie in Saratow. Die Geschichte mit Bronin érgert mich aber doch.
Wie kann er denn so eine ungewisse Sache anbieten, zu der noch die erste
Grundlage fehit! Es sieht doch mir aus, als ob er nur so markiert hatte, nur
sich gefilling zu zeigen. Ein kurioser Heiliger, schon im August, als er hier
war, erschienen mir seine Plaene etwas hochstaplerisch; aber jetzt im
Frihjahr hatte ich noch seinem Brief einen viel positiveren Eindrucr -
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Hint mir innerlich leid, dich in eine falsche Hoffnung gestiirzt zu haben. Ich
weil schon, wie grisslich so was ist, wenn einem das Wasser bis zum Halse
steigt und man noch etwas Festem sucht.

Hoffentlich macht sich nun die Sache in Prag. Den Eindruck einer
gewissen Unsichérheit werde ich ja nicht los, solange die Abmachung nicht
fest ist. Und wie ist deine Stellung dort eigentlich. Stehule (?) sprach damals
vor 2 Jahren von einer "Professur”, jetzt soll es nur "Docentur” sein. Heifit
das ohne feste Besoldung. Was ist unter dem "Stipendium" zu verstehen? Ist
das nur eine andere Bereichnung fiir Besolung? Und reicht es denn aus fiir
Euer aller Leben? Bitte schrieb mir doch hieriiber.

Das du dich nach wissenschaftliche Arbeit schust, begreife ich nun zu
gut. Mich hatte in den Kriegsjahren geradezu eine rabies philosophona
befallen. Aber glaubst du es wohl, daB ich bis heute noch nicht das
Verlorene nachgeholt habe! Das groSte Interesse hitte ich daran, einen
Einblick in deren Fetzige Stellung zu gewissen Grundfragen zu gewinnen.
Ich habe ja so gar keine Ahnung in welche Richtung du dich fortentwickelt
hast, ist mir zwar gesagt worden, auch datiert diese Tendenz ja schon aus
fritheren Jahren. Du bist damit sehr zeitgemass, das tun heute die meisten.
Aber in dieser Allgemeinheit sagt es mir wenig. Die besonderen Thesen erst
machen die Sache aus. Ich befinde mich nun noch wie rar ganz - im anderen
Lager — trotz Ontologie und zentralen "I:rationalismus” (wie man ihn mir in
Coln im Schelerschen Kreise nachsagt). DaB dich mein Buch nicht
befriedigt, ist ganz folgerichting, Ich selbst betrachte es nur als einen
Anfang. Die Hauptsache liegt in der Kategorienlehre. Und die wird noch
manches Jahr Zeit brauchen, bevor sie druckreif wird. Ich mu mir jetzt Zeit
lassen, alles zur Ausreifung zu bringen. Hoffentlich kommt nicht stoerend
dazwischen. Am liebsten hitte ich ja mit der Erkenntnistheorie auch
gewartet, bis das ganze sprinhreif gewesen ware. Das ging aus &usseren
Griinden nicht, weil ich mir die Professur irgendwie erstreiten zu mufte, was
schwer hielt, nachdem ich in den Kriegsjahren so griindlich in Vergessenkeit
geraten war. Kategorienlehre und Erkenntnistheorie gehoren einc:
einheillichen Gedankenhalte an die nur kiinstlich gelost werden konnte. Du
kennst die Anginge von beiden. Sie liegen fast 12 Jahre zurick. Die
Formulierungen freilich habe ich seitdem von Jahr zu Jahr geandert. Der
Entwiirfe sind so viele geworden, daB ich nich kann mehr durchfinde; und
ich sehe es kommen, daB ich demnichst wieder alles umsoe und von neuem
beginne. Die Sache ist eben unendlich vielseitig und complet. Wenn es im
jetzigen Tempo Weitergeht, so kann ich vielleicht hoffen in 7-8 Jahren zum
Strich zu kommen! - Hast du den Scheler gelese. Was sagst du zu seinen



106 FILOSOFHOS ISTORIJA -

Wertgedanken? Nicht wahr, das ist was ganz anderes als das Kierikurtsche
ewige Einerlei? Lebwohl! Herzliche GriiBe dein Hartman.

Ant kradto: Alice und Daga lassen griiBen. Asy ist jetzt in Chalkés auf
der Eubda und rudert tiglich iiber den Meeresarm nach Bé6tien heriiber.
Sie kommt wohl erst Anfang Juni zurick; dann wird wohl Alice bald
aufbrechen. Die ist jetzt sehr frisch und aufgebliit und lacht wieder wie vor
11 Jahren. '

k¥

Marburg, den 20. Aug. 23.

Lieber Freund!

Habe Dank fiir deine Karte. Wie schade, da8 du jetzt nicht hier sein
kannst! Ich habe so bestimmt damit gerechnet. Und wenn du jetzt schon
nach Kowno muBt, so ist das ja iiberhaupt die letzte Gelegenheit... Spiter,
wenn du in deine Ferien kommst, so wirst du zu Frau und Kindern wollen.
Am liebsten kdme ich selbst jetzt zu dir nach Berlin, um wenigstens noch
etwas flir uns herauszuschlagen. Aber ich kann es leider nicht erschwingen,
es ist eine so licherliche Geldkrise, und es hingt so viel freudes. Wohl an
meinem Haushaltem. Eine blédsinnige Wellt...

Nun muf} ich aber doch noch mir einer Sache belistigen, die elit. Wie
steht es mit meinem Logosaufsatz. Ist die Ubersetzung gemacht, hast du sie
zu Gesicht bekommen? Wird sie gedruckt? Bitte wunder dich nicht, da8 ich
frage! Ich habe etwas bestimmtes damit vor. Ich mdchte die Arbeit zugleich
deutsch erscheinene lassen, und zwar nicht in deutschen Logos (wie Hessen
mir vorschlag), sondern in der Natorpfestschnft - als meinen Beitr~g zu
derselben. Und dich mchte ich bitten, das in die Wege zu leiten. Hessen
hat die Sache ja wohl in der Hand. Ich glaube er, wird keinen Einspruch
erheben; wie mir scheit, wird des russ. Logos damit auch keineswegs
geschidigt; besonders, da das Heft doch jetzt bald erscheinen mm8, die
Natorpfestschrift aber noch Monate dauern wird. Und dann ist das
Publicum doch verschieden genug. Gibe ich es in den deutschen Logos, so
wire es ja doch dieselbe Geschichte.

- Warum ich das mit einmal so machen will? Sehr einfach - ich habe
keinen Artikel fiir die Festschrift zustandegebracht!! Und fithle mich viel zu
abgetakelt, um ihn jetzt noch zu machen. Dieses testimonium paupertatis
druckt mich sehr. Aber in der Ferstschrift darf ih am wemgslen fahlen — das
ist eine Art "Ehrenpflicht”. Zu meiner Entschuldigung sei gesagt, daB die
bevorstehende Neuausgabe der "Metaphysik der Erkenntnis” (ich schrﬂcb dir



N. Hartmano laiskai V., Sezemanui : 107

doch, daB sie so gut wie vergriffen ist?) alle meine schon geordneten Plaene
iiber den Haufen geworfen hat. Ich bin froh, wenn es mir gelingt jetzt noch
das Notigste vom2. Teil der Ethik zu machen... dann muB ich an die
Bearbeitung der M. d. E. zur neuen Ausgabe gehen. Ich sagte dir, glaube
ich, schon einmal, daB ich da einen "fiinften Teil" iiber die Erkenntnis
idealer Gegenstiande vorhabe. Der muB nun zurechtgemacht und in das
Ganze eingebaut werden. Ich bin ja von Herzen froch iiber den schnellen
Erfolg des Buches bringt fiir den Augenblick einen Haufen Arbeit. Und das
ist die Grund, warum ich keinen eigenen Aufsatz fuer Natorp jetzt machen
kann.

Willst du so gut sein, mir das zu arrangieren?

Ein Hauptpunkt bei der Sache ist, daB ich mein deutsches Manuskript
moglichst bald wieder in die Hinde bekommen will. Ich habe keine andere
Niederschrift da (jedenfalls keine vollstindige). Deswegen bin ich
interessiert daran, ob die Uberselzung fertig ist. Wenn nicht, so, muB sie
jetzt baldigst fertig gemacht werden, damit ich das deutsche Msk. haben
kann. Ist es nétig, daB ich Hessen noch besonders schreike? Oder kannst du
das alles mit ihm besprechen? — Und wie steht es mit deinem Artikel fuer
Natorp? Du bist wohl auch in der Klemme, wo du so bald nach Kowno
muBt. Solltest du ihn machen kénnen, so bitte schreib es maglichts bald,
damit man noch jemand bitten kann. — Lebwohl! Immer dein Hartmann.

E 2 2]

Marburgas, 1906 m. sausio 21 d.

Mieloji ponia daktariene,

Leiskite &ia Jums dar kartg padékoti v tg didziule dovana, kurig man
padaréte. A3 juk neZinojau, kad ji tokia didel¢, kai gavau ja i§ Jlisy; man tai
né j galva tada neat¢jo. Taigi buvau antra sykj maloniai nustebintas, kai at-
plédiau voka ir pamaciau, kas jame. Jau vien dél.to privalau ¢ia dar kartg de-
koti. Puikiai suprantu, kad ZodZiais dékoti ¢ia nedera, taciau darbais atsily-
ginti ne taip greit pasitaiko proga, be to, jie ir ne vien nuo miisy priklauso.
Jeigu kada nors ateity mano eil¢, prizadu, kad jy nepristigs. O kol kas galiu
buti tik pasyvus imantysis, koks ir nuo seno buvau Jiisy namuose. Juk a$ toks
buvau ir ligi §iol tebesu; nors ir kaip Jiis stengtumétés Ziliréti j mane kitu as-
pektu, a¥ pats negaliu Kitaip j save Ziliréti. Atrodo, kad $i padétis né nezada
‘greit pasikeisti. Ir tarp mudviejy su Tudiu §iuo atZvilgiu niekados nebuvo ly-
gybés; kaip tik intelektualiniame bendravime visados buvo akivaizdu, Kuris i§
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mudviejy duoda, o kuris — ima. Tikiuosi, kad tais odZiais nepagadinsiu Jurmns
- malonumo duoti; mat privaléjau pasakyti Jums, ka jauciu. Be to, tai ir natd

ralu, Jis turétumet stebétis, jeigu a$ kitaip galvotiau. Man regis, kaip tik to

dél, kad visa tai matau ir jauciu, a ir galiu Ziiréti j Jisy dovana galbiit paciu
teisingiausiu aspektu. Juk savo elgesyje su -Jumis niekuo daugiau negalii
kliautis, tik Jisy ZodZiais apie "motinika meilg ir riipestj", pasakytais man
iSkeliaujant, — apie tg "motini¥ka meile ir riipestj", kuriuos Jiis man jau nc
vienus metus visada rodéte ir dél kuriy man Jiisy namai tapo sava pastage.
Leiskite man tuo kliautis ir $itaip pasiteisinti, kodél priimu i§ Jisy ranky t,
didZiul¢ dovang. Uz ja i§ teisybés ir noriu padékoti. Telydi jj ir mane tasai
palaiminimas, kurj Jiis dar pridéjote prie "duonos ir druskos"!

O a3 §tai esu &ia jau daugiau nei savaitg ir visas pasinériau j darba. Pra-
dzioje turiu baisingai daug nuveikti, nes atvaZiavau mokslo mety vidury, tad
tenka iSsyk ir vytis, ir stengtis eiti su visais j koja. Taigi dar nieko nesuspéjau
apZiiiréti nei patiam miestely, nei jo graZiose apylinkése, nors viskas ¢ia taip
arti, tiesiog ranka pasiekiama, kad i§ tikryjy per kelias minutes gali atsidurti
miSke. Kol kas dar $alta, auk§tumose kur ne kur dar net sniegas matyti. Ligi
Siolei su niekuo dar nespéjau susipaZinti. Taciau atrodo, kad tarp studenty
esama keleto jdomiy Zmoniy. Tikiuosi, kad Tutis gavo mano lai$ka, kuriame
a¥ apra$iau savo pirmuosius ¢ia patirtus nuotykius! Pasinaudoj¢s Rygoje gy-
venantios tetos rekomendacija, susipaZinau &ia su viena ponia, duodandia
man gery patarimy, kaip susitvarkyti savo iSorinj gyvenima, tad $iuo atZvilgiu
viskas klostosi kuo puikiausiai. Labai noré€iau, kad Tutis kuo greitiau ¢ionai
atvaziuoty! Cia tiesiog be galo daug galima pasimokyti — net jeigu kalbétume
vien apie Kohena. Deja, §j semestra jau nieko nei$eis; Cionykstis statutas, re-
gisi, gana grieZtas, ir po sausio 15 d. jau niekas nebegali biiti imatrikuliuotas.
Tatiau pavasarij jis biltinai turi atvykti -

Su sena pagarba ir dékingumu . :
' S Jasy N. Hartmanas

ok

Marburgas, 1922 04 16
Velyky sekmadienis

Mielas Tuti,

Kaip keista darosi pagalvojus, kad tu taip arti! Juk a$ visai né nenuluo-
kxau kur tu pasidejgs. Labai norédiau nedelsdamas vaZiuoti | Berlyng pasi-
matyti su tavim, tiek daug tau visko turiu papasakoti, bet, deja, negaliu, nors
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dabar ir atostogy metas, mano medZiaginé padétis pernelyg sunki (juk turbit
%inai, kad Azi Graikijoje). Taigi tavo likimo vingiai tikrai keisti — juk sunku
bilty tavo gyvenime jZvelgti kokia nors teodicéja? O kad tu dabar vaZiuoji
Prahg — tu, su savaja ruso "platybe”, kad atsidursi tarp ty jaunaslaviy ir uz-
kampiy [nei§skaitoma - red. pst.}, — man atrodo itin iracionalu. Kol kas nie-
kaip nejmanau suprasti, kas tai per "docentiira". Visai negaliu patikéti, kad
tie ruténai fjuk tai lyg ir kokie maZarusiai/, kuriems steigiamas Universitete
rusy fakultetas, supras tavo kalba. Be to, i$ kur jiis gausite mokymo med¢ia-
ga, knygy etc.? Ar neieis panasiai kaip Saratove? Tagiau toji istorija su Bro-
ninu mane vis délto piktina. Kaipgi jis drjsta sitilyti tokj netikra, dar visai jo-
kiy apmaty neturintj dalyka? Juk atrodo, kad jis tik apsimetinéja, noréda-
mas jsiteikti... Keistas §ventasis, jau rugpjii¢io meénesj, kai jis ¢ia lankési, jo
planai man atrodé trupudiuka avantiiiristiniai; ta¢iau dabar, pavasarj, i§ jo
laisko buvau susidar¢s daug geresnj jspiidj. Labai gailinosi, suzadings tau
tuscias viltis. Suprantu, kokios $lyks¢ios tokios istorijos Zmogui, kurj vanduo
jau apséme ligi kaklo ir kuris ie$ko tvirtos atramos.

Tikékimeés, kad dabar viskas gerai susiklostys Prahoje. Juk a3 tol neatsi-
kratysiu netikrumo jausmo, kol nebus tvirtos sutarties. Ir kokia gi po teisybei
bus tavo padétis? Stehulé {?] anuomet, prie$ 2 metus, juk kalbéjo apie "pro-
fesiirg"; o dabar jau liko tik "docentiira”. Ar tai reiSkia, kad neturési pasto-
vaus atlyginimo? Ir ka rei$kia "stipendija"? Ar tai tik kitas atlyginimo pavadi-
nimas? Ir ar jos uZteks jums visiems pragyventi? Praau tave, paradyk man
apie tai.

Net labai gerai suprantu, kad tu pasiilges mokslinio darbo. Mane per
karo metus buvo apémes tiesiog tikras rabies philosophonos. Tadiau ar pati-
kesi, kad a$ ligi Siolei dar neatsigriebiau uZ prarasta laika? Be galo jdomu
biity man dabar suZinoti tavo dabartinj poZiirj j kai kuriuos principinius
klausimus. Juk $iaip visai nenutuokiu, kokia kryptimi tu esi pasukgs. Teisy-
be, girdejau, kad leidaisi mistikos link, be to, $ig tendencija juk buvo galima
pastebéti jau ankstesniais metais. Cia tu labai pritampi prie laiky dvasios,
S$iandien daugumas taip daro. Taciau tokios abstraktybés mazZai man k3 tesa-
ko. Viska lemia tik konkretios tezes. A3 dar tebesu — koks retas dalykas — vi-
sai kitoje stovykloje, nepaisant ontologijos ir centrinio "iracionalizmo" /kaip
apie mane kalbama Kelne, Sélerio aplinkoje/. Visai natiiralu, kad mano kny-
ga taves nepatenkina. AS ir pats i ja Zitriu tiktai kaip j pradZia. Svarbiausias
dalykas — kategorijy teorija. O man dar prireiks keleriy mety, kol ji bus tin-
kama spaudai. Turiu nepagailéti laiko, kol viskas pribrgs. Tikékimés, niekas
nesukliudys. Juk ir-su paZinimo teorija bii¢iau mielu noru paliikéjes, kol visi
teiginiai susidéstys. Bet negaléjau dél ioriniy priezas¢iy, mat turéjau Kaip
nors i$sikariauti profesiira, o tai buvo sunku, nes po karo metus buvau galu-
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tinai uZmir$tas. Juk kategorijy teorija ir paZinimo teorija yra vientisos min-
¢iy grandinés grandys, ir jas tik dirbtinai buvo jmanu perskirti. Tau Zinomos
ju abiejy uZuomazgos. Jos atsirado maZne prie$ 12 mety. Teisybé, formuluo-
tes a§ nuo to laiko, metams bégant, daugsyk kei¢iau. Apmaty susikaupé tiek
daug, kad ir pats vos besusigaudau; ir jau numanau, kad greitai vél viska su-
griausiu ir pradésiu i pradZiy. Mat &ia be galo daug aspekty ir viskas painu.
Jeigu liks dabartinis tempas, gal ir galiu tikétis, kad padésiu taska po kokiy
7-8 mety. Ar skaitei Sélerj? Kaip tau patinka jo mintys apie vertyb¢? Sutik,
kad jau visai kas kita nei amZina monotonija? Lik sveikas. Nuo$irdZiausi lin-
kéjimai. Tavo Hartmanas.

Prieragas para§téje: Alisé ir Daga siundia linkéjimy. Azi dabar Chalki-
déje, Eubojos saloje, ir kasdien valtimi persiiria per sasiaurj | Beotija. Grj§
turbit tik birzelio pradZioje; tada, matyt, Alisé veikiai iSkeliaus. Ji dabar la-
bai guvi, visa prazydusi ir vél juokiasi kaip prie$ 11 mety.

*¥¥

Marburgas, 1923 m. rugpjtic¢io 20 d.

Mielas biciuli!

Dékui uz atviruka. Kaip gaila, kad dabar negali ¢ia atvaZiuoti. AS taip
tvirtai tikéjausi. O jei tu dabar jau turi i$vaZiuoti | Kauna, tai ¢ia juk apskri-
tai paskutiné proga... Véliau, kai atvaZiuosi atostogy, norési pabiiti su
Zmona ir vaikais. UZvis labiau norééiau dabar pats atvaZiuoti pas tave | Ber-
lyng, idant dar bent Siek tiek galétume pasikalbéti. Bet, deja, negaliu sau
leisti tos prabangos, kai aplink tokia komi$ka valiutiné krizé, ir tokios daugy-
bés kity Zmoniy gerové priklausoma nuo mano namy finansy. Pakvai$es pa-
saulis... '

Bet vis délto turiu dar tave gai$inti vienu skubiu reikalu. Kaip ten mano
straipsnis Zurnalui "Logos"? Ar jau iSverstas, ar matei vertima? Ar jis bus
spausdinamas? Pra$au nesistebéti, kad teiraujuos! Mat turiu konkrety suma-
nyma. Noréciau ta radinj drauge skelbti ir vokiskai, ir ne vokiSkajame "Logo-
se” (kaip man siiilé Hesenas), bet Natorpo jubiliejui skirtame leidinyje — kaip
savo indélj i §j darba. O tave noriu paprasyti, kad viska jstatytum j véZes. Juk
viskas turbiit Heseno rankose. Manau, kad niekas neprie§taraus; man regis,
ir rusiSkas "Logosas” dél to né kiek nenukentés, juoba kad numeris juk turi
dabar greit pasirodyti, o Natorpo jubiliejui skirtasis leidinys dar kelis méne-
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sius bus rengiamas. Be to, ir skaitytojai pakankamai skirtingi. Juk jeigu duo-
diau j vokiskajj "Logosa”, biity tas pat.

Kodeél gi staiga sumaniau taip padaryti? Visai paprasta — neparasiau
straipsnio jubiliejiniam leidiniui!! Ir jau¢iuosi per daug nustekentas, kad ga-
lédiau dabar dar paradyti. Sita testimonium paupertatis labai mane slegia.
Tadiau kas kas, o mano pavardé jubiliejiniam leidiny yra biitina - tai lyg ir
kokia "garbés priderme". Pasiteisindamas pasakysiu, kad numatytas pakarto-
tinis "PaZinimo metafizikos” leidimas (juk ra$iau tau, kad ji, gali sakyti, visa .
iSpirkta) aukStyn kojom apverté visus dailiai surikiuotus mano planus.
Dziaugsiuosi, jei pavyks dabar dar uZbaigti biitiniausius "Etikos" antros da-
lies skyrius ... tada turésiu perdarinéti "P. m.", ruo¥damas ja naujam leidimui.
Regis, kaZkada jau sakiau tau, kad esu sumangs pridéti jai penkta dalj apie
idealiy objekty paZinima. Dabar jj reikia sutvarkyti ir jkomponuoti j visuma.
Juk a8 i§ visos Sirdies dZiaugiucsi, kad knyga taip greit sulauké pasisekimo;
né nenutuokiau, kad viskas Klostysis taip sklandZiai. Taliau $iuo ‘metu man
tai uzkrové didZiulj darba. Stai kodél dabar negaliu parasyti atskiro straips-
nio Natorpo jubiliejui skirtam leidiniui.

Biik toks geras, sutvarkyk visus tuos reikalus.

Prirayta paraStéje:

Svarbiausia Cia tas, kad a$ noriu kuo grei¢iau atgauti savo voki$ka ran-
krastj. Neturiu kito egzemplioriaus (bent jau viso). Todél man riipi, ar
straipsnis jau i§verstas. Jei ne, tai reikia kuo skubiausiai uZbaigti vertima,
kad a$ galétiau atgauti vokiskajj rankrastj. Ar reikia man dar atskirai rasyti
Hesenui? O gal tu gali visa tai su juo aptarti? — Ir kaip bus su tavo straipsniu
Natorpo jubiliejui? Tikriausiai irgi turi ripes¢iy per akis, juk taip greit turi
iSvaZiuoti j Kauna. Jeigu vis délto galetum paraSyti, biik geras, rayk kuo
greitiau, idant dar biity galima kai kam tarti Zodelj. — Lik sveikas. Visada ta-
vo

Hartmanas
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